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Motor

g, fyriaks diesel

Toppventiler

Virvelfrkammare

Bosch insprutningspump

Stker bransletillférsel fack vare matarpump med renare
till insprutningspumpen

Insprufningsmunstycken

Insprutningspump med centrifugalregulator

Anordning for extrabransle for underlationde av stort
Luftrenare av oliebadstyp

Oljepump av kugghjulstyp fér frycksmérining
Oljerenare med kontroll- och sakerhetsventil
Oljetryckmétare

Kylsystem med kylore med r6r och flansor
Kylvattencirkvlation med pump

Kontroll av arbelstemperaturen med termostat och
kylargardin

Varmemétare

Gladstift for start av motorn

Tokniska Data

Motoreffekt 30 hk vid 1750 v/min.
‘Vridmoment 13,4 kgm vid 1200 v/min.
Tomgéngshastighet Max, 1900 v/m
Kroftuttaget 531 v/m
Brénslefdrbrukning 200 g/hkt
Oljefdrbrukning 400 g/10 tim.
Cylinderdiometer 82,6 mm
Slaglngd 1016 mm
Cylindervolym 2175 kbem
Kompression 191
Ventilspel 03 mm (vorm motor]
Tandningsfalid 1-3-4-2
Motervikt 230 kg inkl, startmotor
o generator

Insprutningspump Bosch PES 4A 508 420 LS

10571
Insprutning 31° fire svre dodlaget
Insprutningsiryck 150 kglem

Insprutningsmunstycken Bosch DN 8§51
Héllare f8r insprut-
ningsmunstycken KB 35 SA 3641

Regulator RQV 250.. 875 A §7 d
Startmotor Bosch EJD 1, 812 R 61
Generator Bosch REE 751211800 A R 9

Batteri 12V 84 Ah DIN 72311
Gladstift Bosch KE/GA 1/8

Rymder
Brénsletank a3 liter
Kylsystem caldliter
Vevhus cabgliter
Voxellada caddliter
Chassi
Koppling Enkel torrlamellkoppling,
diameter 250 mm

Remskiva: Diometer 242 mm

Bredd 162 mm

Varvial 1325 v/min.

Remhastighet 1675 m/sek.
Kraftuttag 531 v/min,
Hastigheter
Ringdimension hak 11X 28"

Vid 1750 v/min, Vid 1900 v/min
T:on 1,5kmfim, 1,7 km/tim,
2:0n a2y, 5w
3:on 48, 53 .
4:an 4, 70 .
5:on ns 130 .
é:on 200 20
Back 9, 45,
Ringdimension bk 10 % 36"
Vid 1750 v/min, Vid 1900 vimin.

1:0n 1.7 kmitim. 1.8 km/tim.
2:on 36 . 39 .
3:an 55 60
4:on 72 . 73 .
5:on 130, 41,
6:on 24, 24,
Bax “ 50 .

Luftfryck | gummiddcken

Framhjulen: Landsvgskérning 2,0 kg/em®

Faltarbete 1,5=2,0kg/cm?
Bakhjulen: Landsvogskoming 1,5 kg/em?
Fltarbete 08—1,0 kg/cm?
Spérvidd (stallbar)
Framhjulen 12502000 mm
Bakhjulen 1250—1900 mm



: Gummidack Anvénd endast smériolia och fett av hagsta kvalitet och
erkinda fabrikat.

Framhijulen 60016

Bakhiulen 03 Smériningsanvisningarna i denna handbok gller far
Hilbas 1880 mm feliande smorimedsl:

Totallongd 2930 mm

Totalbreddr (minsta sparvidd) 1640 mm Vevhus, luftrenare och insprutningspump: SAE 20 HD
Totalhsid eller Super HD [sommar och vinter). (Vid siréing kyla SAE
Wikt netto ca 1400 kg 10 W). Vaxelldde, remskivevéxel och stryrsnéicka SAE-50
Wikt mox, ca 210 kg (sommar och vinter).

Fri markhsid (min.) 410 mm

Wandradie (med styrbroms) 2700 mm Rait 1ill andring ov specifikationerna farbehdlles,

Aliménna anvisningar och fareskrifter

1. Starta inte traktorn utan att farst ha giort Er foriro-
gen med instrument och reglage .Ni fianar sialv pd
att félja anvisningarna i denna hondbok.

2. Undvik aft uisétia en ny fraktor for full belastning.

Motorn fér oldrig belastos helt, forran den karts

minst femtio fimmor. Overbelasta aldrig traktorn.

Overbelastning medf5r kraftigh slitage.

Smérj traklorn noggrannt med regelbundna mellan-

rum enligt anvisningarna i smérschemat. Se till att

inte smorinipplarna &r igensatta.

Fyll aldrig pé brénsle d& motorn gér eller i nérheten

ov ppen eld.

Hall oldrig kalli vatten i kylaren, om motorn &r my-

cket varm,

. Vila aldrig fofterna pd boms- eller kopplingspeda-
lerna, eftersom band och beldgg slits kraftig harav.
7. Alla redskap skall kepplos #ill drogbommen.

8 Se alltid till att lufttrycket i dacken &r det for kér-
ning pd landsvég respektive &ker foreskrivna.

9. Basta sattet aft hélla traklom i gott skick &r aft
regelbundet se fill och underhdlla den. Om mindre
fel omedelbart uppticks och avhidlps, och slitna eller
skadads delar byts ut, undviks driftsavbratt och hege
kostnader.

10. Det loner sig aft halla traklorn ren. Se fill alt inte
négot vatten kan trénga in i insprutningspump eller
bromstrummar, om traklom tvéttas med slang.

@

~

"

11. Vand Eder fill Boschverkstader fir reparation eller
&versyn av Boschdetaljer.
12. Vid tempercturer under nollpunkten foreligger risk

for ot kylarvattnet fryser (liksom vattnet i dacken,
om dessa ar vattenbelostade]. Se anvisningar for
forebyggande dtgarder under rubriken “Underhdll”.



Bild 1
Tag bort luftrencrens inloppsrdr, se bild 1. Lossa de fyra
Klammer som héller fast huvens hor, och lyft bort huven
fré traklorn som bild 2 visar

Bild 2

Passa in huven ordentligt mot kyloren och instrumentbrd
dan da den monteras igen.

Kérning av Traktorn
FORBEREDELSER

1. Kylvétska

Fyll kylaren med rent vatten, helst regnvatten, upp till
ungefar 5 cm under pafyliningsrérets underkant. Kan
trollera vattennivin dagligen — oftare vid tungt arbete
varmt vader.

Vid femperafurer under fryspunkten bor kylvatinet vér
mas ill 50—70° € innan det halls i kylaren

Bild 3. Pafyllning ov brénsletanken.

2. Bréinsle

Anvnd olllid rent dieselbronsle. Anvénd uloxfilter vid

filtering ov branslet

3. Metorolja

Oljenivén i vevhuset kan kontralleras med oljestickan pé
motarns hégra sida. Se bild 4 Oljenivan skall ligga mel
lan det undre och det Gvre market pé stickan. Lt aldrig
nivén sjunka under det undre mérket, utan fyll vid behov
pé ny oljo

Om traklom &r forsedd med hydraulsystem, méste be
héllaren 1ill dette vara fylld med hydraulolia, innan mo-
torn startas, Kontrollera oljenivén i behélloren med olje:

stickan under férarsatet

Bild 4. Kontroll av olienivén i vevhuser,



Dure och undre market pd stickon visar hogsta respek-

Gtna nivé. Se fill att traktorn stér plant vid

keet-oll. Oljenivén kon inte kontrolleras nér motorn gér

& Lefrenare av oliebadstyp
544 lufrenarens oljebehdliare upp till nivamarket med

olia som anvands i vevhuse!.

Bild 6. Insprutningspump.

Luftningsskruvar
Regulatorns oljepdfyliningslock
Knapp f6r fillskottsbransle
Regulatorarm

Regulato
Regulatorns ljenivéplugg
Renare

Matarpump

Oljesticka

Handpump far bransle.

SemNpwmawp

gning av lufirenarens oliebehdllare.

visor nivémérket,

% Smmrstmingspump och regulator
av bajoneltyp (9) gér ned i insprutnings-
handpumpen. Se bild é. Oljenivén i

nte siunka under det undre markel pd

5/ méste vora fyllt med motorolia vpp
Lossa nivipluggen och kontrollera aft
#ll denna. Lossa annars pafyllnings-
gulatorhuset och fyll pd olja fills den
m nivépluggshaler.

Bild 7. 1. Vaxelladans nivéplugg
2. Véxelladans framre avtoppningsplugg

P

BB tiion fyid med véxelladsolia upp till nivéplug- 8. Dick

- " Bgra sida. Se bild 7. Hall allfid ré lufitryck i dicken enligh nedanstdende
1abell

T Smermas Framhiulen: Londsvagskeming 20 kg/ems

B —icimeto och pressa in fillrackligh mycket fett Faltarbete 1520 kg/em®

nipplar som visos i smérjschemat Bokhjulen: Landsvégskérning 15 kg/em?
Fltarbete 08—1,0 kgjem?




9. Start av motorn

Bild 8. Manéverkedja for kylargordinen

Drag upp kylargordinen, som bild 8 visar
kranen i bréansleledningen mellan
pen &r Gppen. Se (2), bild 39. Kronen
toget star parallelt med ledningen

Bild 9. Startreglage
1. Kedja till kylargardinen
2. Nyckel 1ill belysningsstrémbrylaren
3. Kontrollampa
4, Gladstartreglage i frvérmningslage
5. Gladkontrollampa
& Glodstartreglage i startlage

For fram motorns gasreglage (15, bild 12) till mox.laget
Skjut in nyckeln i strdmbrytaren (2, bild 9) s& langt den
gér, 58 ot kontrollampen tands (3

Stér véxelspaken i neutrallage. Se vixelschemat pé sidan
11. Drag ut knappen for fillskottshrénsle (3, bild 6] pa

Drag ut glédstartreglaget (4, bild 9) till forsta sparrlaget
och hall det dar 15—20 sekunder.
visar om systemet fungerar.

Indikatorlampan (5

Drog sedan ut glddstarireglaget helt (6 Harvid péver
kos startmotorn. Om motorn inte tinder inom 15 sekun-

der, méste startknoppen slappas. Vénta fills motorn
stannat helt, och férsok sedan pd nyM. Drog oldrig
startknappen nér moforn 1dr sig, eftersom i sé fall

skador kan uppsté pd startmotor eller kuggkrans.

Slapp startknappen s snart motorn tander, sé it den
kan gé fillbako till neutrallage. For att batteriet skall
sporas, @r det bst aft hallo stortregloget i forvarm
ningslége ngra sekunder extra, s& aft motorn sedan
starter med en géng. | annat fall kan det bli nddvandigt
att anvénda startmotorn flera ganger. Varmksr motern

med medelvarvial

Fér start av en varm motern hlls startreglaget i lage (4)
négra sekunder, utan att knappen for tillskottsbransle
dras vt

Sank kylorgardinen s& snart termometern visar pd den
gréna sektorn, “normal”, Se bild 38,

Bild 10, Oljetryckmétare

Nér motorn eft
tryck av minst 075 kglem?, d. v. 5 visoren méste sté

torn markt “Danger”. Se bild 10.

storfats mdste oljetryckmélaren visa

utanfse se

11. Stannande av motorn

Nar motorn skall stannas, fors gasregloget fillboka sé
lang! det gér. Drag sedan ut nyckeln ur strémbryloren



Traktorns Mandvrering

T2 Gesregloge

D= gosreglaget (15, bild 12) stalls in | eft lége, héller
oovsett belastningsva-
Seicner. Dessutom ar troktorn forsedd med en gaspedal
M, som onvands vid landsvagskdraing.

e sedon motorvarvet konstant

etcrom o vid fabriken installd 8, oft hagsta motor-
s w4 full belastning &r 1750 vimin., Hogsla fomgdngs-
Sestigiet & ungefr 1900 v/min.

M gosreglaget stér pd 189 tamgéing, skall motorvarvet
S v IBgre 6n 600 wimin.

T Vaelspak

Bild 11, Véxelschema

ahke wtvaxdingsforhdllonden, som kan erhéllos med
o= wixeliddan, stélls in enligt schemat i bild 11
Syezm, femman och sexon laggs in pé vanligh satt
moken.

wisiing 51l ettan eller tvdan méste spoken lyftos
§ penkt A for ott kunna foras ut &t vanster. Samma
e 55- punkt B, nér backen skall laggas in.

Wi wid vaxling il frean, fyron, femman ell
8 == inte spoken oovsikiligt Iyfts och gr i in-
e wSxsiforaren for ettan och tvdon eller backen.
esiog, & det darfor IGmpligh att I8t handfiatan
=t mckes, och infe alt som en del forare fotia
ok 8 fingrar under spakens knopp-

& ovseddo for faltarbete, och fem-
andsvagskdrning.

meutraliage ligger pd den raka linjen mel-

14. Kopplingspedal

véxling mdste denna pedal frompas ned s& lingt
den gbr, Nar trakiorn skall stias
len slappas upp sakio. Pedalen fér dock infe fas upp vor
ken for fort eller sokto. Om den slapps upp for fort,
sétter traklorn i gang med it ryck, och om den slapps
upp allifr sakia, slits beldggen onddigt mycket.
aldrig foten pé kopplingspedalen under kdrning, efter-
som urtrampningslagret slits harav.

rérelse, méste peda

Vila

Bild 12. Instrument och reglage

1. Kontrollampa

2. Belysningsstrombrytare

3 Gladstartreglage

4. Handbromsspak

5. Gladindikotor

6. Mansverkedja far kylargardin
7. Vénster bromspedal

8. Bromspedalspar

9. Hoger bromspedol

10. Gaspedal

11. Manéverspak for differentialspéirr
12. Manbverspok for kraftuttag
13. Kopplingspedal

14. Sékringshéllare

15. Gasreglage

16, Véxelspok

17. Oljetryckmatare

18. Varmenmétare

19. Instrumentpanelsbelysning

20, Signolknapp,

Kraftuttag

Nér kroftuttogels mandverspak (12, bild 12) stér i sitt
bokre lage, & kraftuttaget inkopplat, och ndr den stér



Bild 13. Nar kraftuttoge! inte anvands
oxelanden kyddas med en skych

i sitt frémre loge, &r det frikopplat. Innon spo
om, méste alltid kopplingspedalen tram
ning ov redskap sédana som sisivbindare och

startas kraftuttaget samtidigt som

startos pd

den 8nskade véxeln. Vi

forns véxelspak st i ne

15

romsar

Bild 14. 1. Vanster bromspedal
i6ger bromspedol

3. Bromspedalspéirr

Hondbromsspoken och bromspedalerna kan anvéindas
iduelit eller samtidigt for att minska traktorns hastig
eller stanna den helt.

Gven §3r lasning ov bromsarno

hest Hondbromsspaken anvands

Bromspedalerna kan &ven anvandas som styrbromsar
vid tvéita véndningar. F8r undan spérren (3, bild 14) &t
vénster och trampa pé anfingen hégra eller vanstra
pedalen, beroende pé vilket héll troktorn skall svéngas
&,

Styrbromsana fér endast anvéndes vid &g hostighet
Vid hogre hastigheter foreligger risk for att traktorn
skall sié runt, om den platsligt bromsas bara pé en sido.
Kontrollera dérfor innan frakiorn kérs pé vag eller pé
héga véxlar, att sparren (3) haller ihop pedalerna

Differentialspiirr

Differentialsparren anvéindes fér aft koppla ihep driv-
hiulen, som om de vore monterade p& somma axel. Den
anvands for aft 8ka traktorns dragkraft pd sadan mark,
dar det ena hjulet slicar mer &n det andro.

Anvand endast differentiolsparren fillfalligt fér at komma
over svira passager. Anvand aldrig differentiolspérren
vid vandningor, eftersom differentioldreven kon skadas

Spaken fér mondvrering av differentialspérren sitter pd
bromstrumman. Se 11, Bild 12, Nar spi
dos, trompas kopplingspedalen ned, varefter spo-
dros upp och hélls | detta lage medan kopplings-
n sapps upp igen. Nar spaken slapps, gér sparren
or ingrepp.

ren skoll

16. Dragbom med plattform

Bild 15. Dragbom med plattform

Koppla alltid alla redskop 1ill dragbommen, och var noga
med att clltid kopplo in dem s& néra dragbommens mift-
punki som mbjligt. Om redskapen kopplas snetr, dros
framhjulen snett, och rakion blir svérstyrd



hjutslager och sparviddsinstallning

+ inte fromhjulslagren sitter 16st p& oxeln

2310 timmarnas karning.

upp troktoms framénde, fag ov navkaps:
o¢h drag till lagermuttern (bild 18). Snurra

g muttern fills hjulet bdrior gé trag!

muttern eft steg eller 4l narmaste

s8kra den med en soxpinne,

vslangd beror fill stor del pé hur de

n &r r@t justerade, skoll hjvlen g&

rlangning med kulled
1 porallellst
arallelistagsforlangning
parallellstagsforiangning

agsférlangning

@ no

Bild 18. Justering ov framhjulslager. Vrid pd hivlet medan
muttern dras fill

Framhjulen kan stallas in till olike spérvidder mellan 1250
och 2000 mm i 50 mm intervaller genom att axelfélang
ningarna fiyttas in eller ut, och félgarna fiytias pé hivlen

Om framhjulen spérvidd skall andros, lyfts traktorns

framénde upp
na ach tag bort
Istaget

Lossa klammerbultarno. Drag ut saxpinn:
ningsbubtarna. Lossa klommerna pé paral
och styrstaget och drag ut fiaderklammorn,

inst

Drag sedon ut framaxelfériingningarna lika mycket pd

o sidor fill Bnskat lage, se fill att installningsbultarnas

kemmer mitt f6r vorandra, och séft fillbaka bultarna

Drag fill axelférlangningarnas klommar. Efter
varje @ndring ov spérvidden maste parallell — och styr-
en justeras in efter den nya spérvidden. Sedan fia-

rklammorna tagits bort och klommerna (3 och 4, bild

ossats, kan den langre porallellstagsioriangningen
in eller ut efter behov i intervaller p 100 mm. Mel-

anlagen kan erhéllas genom alt klammer (2] lossos ach

n kortg férlangaren skruvas in eller ul. Drog sedan
Il alla klammer och bultar.
Fromhjulen skall ha en “Toe-in” av 5—8 mm.
avsténdet mellan falgamas yMerkanter i hojd med

kopslarna. Mérk dessa punkter och vrid hiulen eft

halvt varv bakdt. Vid métning hér skal et mellan

punkterna vara 5—8 mm stérre an fro




Vid kentroll av “foe-in” méste fraktorn st plant och Bakhjulen kan stallas in fér olika sparvidder mellan 1250

styrningen st i neutrallage. ach 1900 mm i intervaller pa 50 mm enligt foljonde:
For justering av "toe-in” forlangs eller férkortos parallell: 1, Mantering av hiulen med antingen den konkava eller
stagets forlangare (1, bild 17) efter behov. Kontrollera den konvexa sidan utdt pé tallrikarna.

installningen dé och dé.
PEEnEEREE 2. Montering av falgarna pé hiulen med fastet innanfor
eller utanfdr,

: ) :9 Q:

1250 mm 1640mm

18, Instillning av bakhjulens sparvidd.

5
@,

O
@)
@)

D 7 2 e

O
O
O
O

1400 mm @ 1790mm

d— 1890mm

8ild 19. Exempel pé instllning av bakhivlen.
Skisserna visar symmetriska installningor.
Mellanliggande vérden kan erhéllos genom
ot hiul och flgar monteras osymmetrisk

O
©

1500mm

14



3 Montering av eft hjul med fallriken in&t och ett med
saliriken utdt.

Komtrollera vid vindning av hivlen, att décken gar &t
== hall enligt mérkningen. Kontrollera efier install-
sing av spérvidden, aft alle mutfrar och bultar dragits
Sl ordentligt.

Belastning av dick med vétskefylining

&= slong skoll fyllos med viitske, mdsie trakiom
=90, och hilet vridas sé att veniilen kommer uppét.
Boet ventilen och skruva | stallet dit en fillsats, som
ballos frén reservdelsférsaljarna.

sedan en vattenslang pd tillsotsen och ppna
Trycket i vattenledningen racker vanlighvis
== fyllo slanger

wettenkranen en stund efter ndgra minuter och
s& aft den

k== kommo ut. Nér vatten barj
ningen, ér slangen fylld med vatten till %

jor trénga ut genom

Slsatsen och séft fillbaka ventilen. Pumpa sedan
S ratt ryck,

luftningsskruv

i 20 Slanganslutning med luftningsskruv.

skall ovidgsnas, lyfts trakiom upp, och hiulet
== vensilen kommer uppét. Tag bort ventilin-

weid décket, 58 att vattnet kan rinna ut. Décket
med luft pé vanligt sait.

mingd votten kan stanna kvar i slangen wtan
den Sarskildo forsiktighetsdtgarder méste
s vid risk for frysning

Semonteres och slongen rullos upp i rikining
Mangenom ovlagsnas allt vatten ur slangen,
ko skodes, om femperaturen sjunker

Frostskyddslésning

Fér kéming | temperoturer under fryspunkten rekommen-
deras anvandning ov kalciumklorid. Slapp forst ut vatinet
frén slangen, utom det som stannor under ventilen nér
denna stér i sitt nedersta lage

Pumpa sedan in en blandning av kelciumklorid och vat-
ten enligt tabell 2 nedan.

Tabell 2
Dacksdimension  Vatten Kalciumklorid
.27 158 1 5kg
10-367) 151 555kg

Denna lésning blandar sig med vatinet | slangen och far
en fryspunkt av ungafer —20° C. Om det inte finns ndgot
vatten farut i slangen, anvands en 16sning enligt tabell 3.

*) Detia avser med 100.% i ringen. Kalciumklorid i denna
proportion —0,42 kg 1ill 1 liter vatten — &r frostfri ned

il =30°C,
Tabell 3
Décksdimension Votten  Kolciumklorid
n-28 851 4Tkg
0.3 801 45kg

Obs: Anvand aldrig denna Iosning | kylsystemet.

Obs: Hail cldrig vatten pé kalciumkloriden, nar Ssnin-
gen skall gdras i ordning. Hall i stallet kalciumkloriden
i vattnet, Rengar omsorgsfullt alla kérl som anvants vid

av lasningen. sonder-
delos vid konfoki med luft och maste dérfor forvaras i
luftidta behdllare.




Underhall

E trokiors livslngd ach arbetsfsrméga beror pd hur den
Fé¢ ot kunna skéta fraktorn

ullt lasa anvisningarna nedon. Vand Ede
rade verkstad, om ndgra problem skulle uppstd,
eller om négra reparationer skulle krava speciell utrust
hing eller skicklighet, Om négro fel vpp
ningspumpen, regulatern, insprutningsmu:

tt, b&r Ni omsorgs.

ndrmaste

eller belysningsutrustningen, bor de berdrdo detaljerna
&verlamnas till narmaste Boschverkst
Kentrollera regelbundet att alla bultar muttrar €7

ordentligt &tdragno.

Smérjning

20. Byte av motorolian.

Bild 21 Avlupp|m|g av motoroljan
lagsna slom och avsétiningar fréan hélet
nv?uppnlng(plvg en innan den sétts fillbako

Varie motors livslangd beror pé hur den skdts. Ratt
smérining &r en mycke! viktigt del av denna sktsel
Slarv i detfa avseende véllar motorstéringar och kraffigt
slitage.

Till motorolja anvénds vélraffinerad petrolevmolia. SAE
20 HD eller Super HD anvénds béde vinter och sommar.
Vid string kyla SAE 10 W) Se fill aft fraktorn stér plant
vid kontroll av oljenivan.

Matorns vevhus fylls genom et pafyliningsrér (se bild 22)
p& moforns vénstra sido, Vevhuset rymmer ungefar 66
liter motorolia

Smériolion i vevhusel méste bylas efter de forsta 20
driftstimmarna, sedan efter femtio timmar och i forts-
ningen var 120:e driffstimme.

Bild 23, Borttagning av olierenaren
1. Sakerhetsventil 4, Képa

2. Fastmuttrar 5. Képbult
3. Renarinsats

Bild 22. Pafylining av olje | vevhuset.

0 skall bytas, lossas oviappningspluggen (bild 21

olia fér rinna ut

baka o

t for att hi

oljan byts

&n vevhuset medan motorn

appningspluggen och
dra lackage. Rengd

rag

ole.




3¢ Rengring av oljerenarens insats i dieselbrénsle.

strustod med en oljerenare, som kontinuerligt
' @ion medan motorn gér. Allo féroreningor,

S0 oljan, samlas i renaren. Den méste darfor
vid behov, dock minst varie gang oljon byts i

“sgicing ov oljerenaren lossas forst képan. Rengdr

med rent disselbransle och en mivk borste, och

Sesicig horvid, s ot infe négon smuts kan tringa
2

4 hopséttning av renaren, aft insotsen séffs
fisdern mot botten, och aft packningen lig

Besceens insats ar felaktig, méste den bytos ut

= ofic i vaxelladan

a minst en gang om dret. Kér emel
mer &n 1000 fimmor ulen aft byto olja. Tag
och bokre och iat

Bild 26, Pafylining av olja | véxellédan.

uuun rinna ut. Fyll sedan i 24 liter smérjolia av ratt ty)
upp il mvba\uggun. Pafyliningsdppningen finns i vexe
Higas s képa fill vénster om vaxelspaken [se bild
26). Anviind SAE 90 vaxellddsolia béde sommar och vinter.

Luffintag

Det &r av stor betydelse aft den insugna luften filtreras
ordentligt innan den nér cylindrarna. Damm och slipande
portiklar sliter hért pé de rérliga delarna.

23. Lufirenare

Traktorn &r férsedd med en lufirenare av oljebadstyp.
Se alltid #ill ott oljebehdllaren nedtill p& luftrenaren &r
fylld upp till nivéméarket med ren motorolja.

Damm och smutspartiklar, som fblier med den insugna
luften féngas i oliebadet. Tag borl, rengdr och fyll pd

dons nivéply
as fromre avioppningsplugg.

mins! en gang i veckan under normala
farhéllanden, och varje dag vid kéring i dammig om-
givning

Bild 27. Demontering av lufirenaren.
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Bild 30, Smarining av kopplingsoxeln.

Det ar av stor betydelse att smérimedien, smérisprutan
och behéllarna héils rena och fria frén damm, och oft
varje smérinippel forkas ren innan spruton sas an, Kon-
trollera att inte nipplara ar igensatto. Skadade nipplar
méste omedelbart bytas 1.

Anvénd endast olior och fett av hdgsta kvalite och av
de typer som specificeras pé sidan 7.

Blanda inte smérjoljor av olika fabrikat.

Blanda aldrig vaxelldsolian med kuggvéxelfett, efter-
som logren i sé foll kon skedos ov bristande smérjning.

25. Kylsystem

For att motortemperaturen skall héllas jamn, &r topp-
locket och cylindervaggama vattenkylda. En pump ov
centrifugaltyp pressar kylviitskan runt i blocket, topplocket
och kylaren.

Den lampligaste arbeistemperaturen ligger mellan 80 och
85° C. (termomelervisaren pekar pd “normal”), matt i ky-
larens nederkant, dér vattnet redan kylts. Detta mots-
varar en temperatur | foppen av 90—95°C, eftersom
kylvatskan varms upp under sin circulation | motorn.
For aft lemplig orbefstemperatur skoll kunna upprét-
héllos, finns en fermostat i kylsystemet mellan fopplocket
och kylaren, Nar motortemperaturen ligger under 75° C,
ar termostaten stangd, och hindrar vatskan frén att cir-
kulera i kylaren. Termostaten Gppnar sedon gradvis, ollt
eftersom temperaturen stiger, fills den & helt &ppen, s&
att kylviskon kon cirkulera fritt § motorblocket, topp-

Bild 31. Kylvatskans cirkulation i kylsystemet.
1. Termostat

2. Kylare

3. Utlopp frén kylaren
4. Topplock

5. Vattenpump.

locket och kylaren. Tack vare termostaten kommer mo-
torn snabbl upp i arbetstemperatur sedan den startas
kall.

Det & mycket viktigt aft termostaten &r i gott skick, Far-
sek inte reparera den, om den skulle g& sdnder, utan
byt ut den i stllet. Kontrollera vid montering av en ny
termostat, oft den pé fermostaten instansade pilen pekar

uppdt, mot kylaranslutningen

Bild 32 Termostot och flakt
1. Termostat

2 Vattenpump.

3. Flakt

4, Flaktrem

5. Luftslang frén topplocket fill kylaren
6. Flaktképa

7. Mandverkedja far kylorgardin



3| Kylorgordinen halvt férdragen.
Drog alltid upp kylargardinen sd snort tempera:
Seren sjunker under 85° C pd fermometern, d. v. s
=5 visaren pekar pd den vita sekiorn,

& standardutrustad med en kylorgardin, som
g Bislp vid start och kérming i koll vaderlek
s8s in logom frén férarsétet. Om kylargardi-
& Sserogen, vorms motorn upp fortare, effersom
Sefren inte kan dras in i kylaren. Se bild 33,

onvands for oft snabbt vérma upp en kall
@ 5 oft hélla arbetstemperaturen vid 85° C
ssslining varierar, beroende pd fermometerns

méste hllos rent béde in- och utvandigh
en mellon flansarna blir igensotia, méste
w55 med en luft- eller votienslang. Se bild 34
#n siongen bokom kylaren, eftersom detta &r
e efektivt aviggsna alla faroreningar.

@wsitiningar frén vatienmantiarna fylls
jmed o= i55ning av | kg soda i io lifer vatten

#n Smme med kylorgardinen delvis fordro-
mges svalno, och tappa sedan ur den och

Bild 34 Rengdring av mellanrummen mellan kylfinsarna
med en trycklufislang,

Lufislangen (15, bild 32) mellen fopplocket och kyloren
maste alitid héllos ren. Kontrollera denna slong dé och
dé.

Forsiklighetsatgarder vid kall vaderlck:

For att vattaet inte skall kunna frysa i kylsystemet, méste
det antingen tappas ur effer varje krning, eller ocksd
blondas med négot frostskyddsmedel. Var noga med att
anvando frostskyddsmedel ov god kvalitet och i sadon
blandning, att den ger det avsedda skyddet,

Onm kylaren skall fyllas vid temperaturer under nollpunk-
ten, bBr varmt vatten (S0—70° C) anviindas.

Bild 35 Avtappning av kylsystemet. Stang inte
férran systemet skall Fyllos pd ny.

2



Bild 38 Genomskérning ov vottenpumpen,
1. Pumphiul
2. Packbox
3. Flaktremskiva
4. Flakt
5. Pumpens drivaxel med loger

Kylsystomets trycklock

Detta lock har konstruerats for att hdja votinets kok
punkt, och darigenom hindra ot vattnet kokar bort.

‘Om motortemperaturen av nagon anledning skulle stiga
s& att motorn Sverhettas, skadas den infe 36 lange det
finns vatten i systemet. Trycklocket eliminerar risken fér
forligt hogo tryck och hindrar vottenférluster genom
Kokning,

Eftersom hela locket fungerar som ventil, finns det ingen
mojlighet oft det skall sattas igen eller lasas fast.

Om undertryck skulle uppsté i kylsystemet nér kylvéiskan
och motorn svalnar, Bppnas sugventilen och slépper in
Iuft i systemet genom lockets centrumhédl, genom att
gummiplattan sugs ned mot fiadertrycket,

Om négra defaljer pé locket skulle skadas, blir det uton
effekt och méste bytas ut.

Kontrollera vid pafylining av vatten i systemet, aft mo-
torn svalnat Hillrckligt, innan trycklocket tas bort,

28, Vattenpumpen

Vottenpumpen dr férsedd med en pockning som racker
lika lénge som pumpens livslangd, varfor den inte kra-
ver négon tillsyn eller utbyte.

29, Flakiremspéinning

Bild 37. Justering ov flakiremmens spGnning
1
2 Generatorns stallbultar
3. Generatorns fastbultar,

Kontrallera regelbundet oft flakiremmen &r lagom spand
Den ar roi spénd, nar det gdr oft utan anstrangning
med fummen pressa in den ungefar 20 mm mitt emellan
generatorn och vevaxeln. Se 1, bild 3.

Om remmen sponns for hart, uppstér onddigt slitage
& vattenpumpens lager. Nar en ny rem anvénts ungefar
2 timmor, bér spanningen kontrolleras och vid behov
justeros,

Flaktremmens spanning kan justeras genom aft genera-
torn lutas, sedon bultarna 2 och 3 i bild 37 lossats. Drog
sedan fill bultarna ordentligt.

0. Vérmematere

Bild 38, Varmematare,

Frén vermemétarens givare, som sitter pd kylarens nedre,
vanstra kant, gér en klen, armerad ledning upp fill vér-
memétaren pé instrumentbrodan. Se till oft inte négra
kinkar eller fvéro bockar uppstdr pé denna ledning. Om




i skodas, blir helo virmemétaren oduglig och
Eyles ot

e smicor, “Cold”, for lag temperatur

sektor, “Normal”, lagom orbetstemperatur

sektor, “Hot”, motorn for varm.

for ki call viiderlok

ing

Semperaturen kan vantas falla under fryspunkten,
sk f5¢ aif vottnet fryser i kylsysteme! (och i dacken,
jussc ar vatskebelostode),

== detto skall forhindras, méste onfingen vatine!
wr sfter varje kbrning, meden motorn fortfarande
eller otksd méste kylsystemet fyllas med fros!
ing. Stdng aldrig ovioppningskranen farran
skoll fyllos pé nytt.

vatskebelastade dack hénvisas fill sidan 15.

ystemet

spUmp.
& forsedd med en Bosch i med

Bild 39. Branslesystemet
1. Bakre delen av ledningen frén tanken till pumpen
2 Ledning frén tanken till pumpen, fréimre del med

ovstangningskran

3. Filter
4. Oljesticko pé ensprufningspumpen
5. Handpump
6. Ledning frén matarpumpen till renaren

L renaren

. regulator, anordning for il ansle och

smsbater & kombinerade i en enhet med mycket
. som fungerar under mycket ling fid, om
och skdts pd ratt sat. Om nagot fel skulle
= inte kan avhidlpas utan specialverktyg och
3¢ pumpen Gverlamnas fill en Boschverkstad.
sris sislv oMt reparera pumpen.
av motorn méste stor forsiklighet iaktas,
watten kon komma in i pumphuset, eftersom
st mongd vatten véllar driffstomingor och
SEseroron.
wndre del méste vara fylld med moforolja
et pé oljestickan. Se 4, bild 39. Lét oldrig
(@ med olienivén under det undre mérket pd
Mentoliera oljenivén | pumphuset var femtionde
2 #ll vid behov pé med ny motorolia ge-
& chiestickan
@5 upp vlon aft anvéindos under léngre
imEncder, fér inte dieseloljon lamnas kvar i
s& fall avsattingar kan bildas, som
gempen. Innan fraktorn staMs undan, méste
soppas ur och ersdiias med fofogen.
smetoen. ungefdr 15 minuter f8r aft skdlja ur
= == risken for igensdttning ov pumpen

9. Overstrémningsventil

10. Lickage. och éverstrémningsledning

1. Ledning frén renare till insprutningspump
12. Insprutningspumpens lufningsskruvar
13. Regulatorns oliepéfyliningsblock

14, Knapp for fillskottsbrinsle

15. Regulatoras oljenivépluga.

32. Regulator

Moorvarvet kan regleras inom eft givet omrdde med
gosreglaget eller gaspedalen. | varje lage hélls motor-
varvet konstant av en cenirifugalregulotor, Gven om be-

lostningen varierar.

Hogsta tomgéngshastigheten ér ungefar 1900 vim, och
den légsta 00 v/m,

Regulatorn stalls in vid fabriken och kréver sedon ingen
justering. Radgdr med en Boschverkstad, om inte regulo
torn fungerar korreki.

Regulatorn skall smorias med motorolia. Fyll p&
pafyllningslocket (13, bild 39) upp fill nivépluggen (15
Regulatorn rymmer ungefar 150 g

genom



33 Anordning for tillskottsbréns!

Vid start av en kall motor dras knoppen for fillskotis-
brénsle ut. Se 14, bild 39. Harigenom f&r motorn mera

35, Branslerenare

Brnslerenaren har fill uppgift oft avskilia de minse
féroreningarna frén branslet innan detta fillfors insprut

bransle &n vad som motsvarar reg

34, Motarpump f

nslet

Matorpumpen pumpar from brénsle frén tanken, genom
renaren till insprutningskolvarna. Matarpumpen drivs frén
insprutningspumpen. Dessutom finns en handpump, 1, bild
@, for inpumpning ov bransle om systemet ar fomt. Om
handpumpen skall anvéndas, lossas knappen genom vrid-
ning &t vanster. Sedan pumpen anvénts, mésie knoppen
1asas fast genom ot vridas &t hoger. Se bild 44
Matarpumpen kréver ingen fillsyn uldver rengdring av
filtret (3, bild 39), som bestdr ov ett finmaskigt tradndt |
anslutningsnippeln for ledningen frén tanken. Tag bort
denna nippel och gar ren filtret och nippeln i bensin

Bild 40. 1. Bosch rengdringssats EFEP 143 A
Filterinsats

3. Slonganslutning.

Varje god
dar pumpen mot slitage med &iféljande kosinader genom

vet, att han skyd-

oft hallo smuts och skadliga &mnen borta frén de prec
sionsstillverkade delarna,

S& snart brénslerenaren safts igen sé kroffigt av forore
ningar, oft brénslefillfrseln till insprutningspumpen hin-
dras, méste renaren rengdras, Effektforlust dé motors
belastais hort Gr eft osvikligh fecken pé aft renares
méste ses Sver.

Denna rengdring utférs enligt foljonde .

Tag bort filterinsatsen, som bild 41 visar.

a
-

Bild 41

Demontering av brénslerenare
5 larbult

2. Luftningsskruv

3. Insats

4 Filterkdpa

Satt igen béda ndarna ov renaren med lampliga plug-
gor f6r aft hindra smuts och frsmmonde omnen frén oft
tréngo in. En pluggsats EFEP 143 A, sarskilt konstruerad
fér detta andamél, kan erhéllas fran fillverkaren, Bosch.
Se bild 40.

Tvétta elementet med en mivk fiberborste med ren
dieselolja eller fotogen
Var férsiktig vid rengdringen, s& aft inte rengéringsmed-

let kan komma in négon anncn vag n genom filiren.

Hall pluggens slanganslutning igensatt.



8ild 42. Sektion av brénslerenaren.

ed renaren | rent brénsle och 18t den bii
mod. Tag sedan upp den och bids ur den med
slonganlutningen

bubblor,
anstdende procedur
yra eller fom génger.

som bildos ulanpd renaren
med indrankning och

n i filterhdlleren och montera den pé
- géng brénslerenaren avlagsnats, méste den
vningen i punkt 36 i denna handbok.

kan erhallas frén Bosch under reservdels
114516 Z eller fran International-Harvester
ar 714401 R91.

Bild 44, Luftning av insprutningspumpen
1. Luftningsskruva

2. Handpump

Far aff motom skall fungera korreki, n
systemet vara fritt frén Iuft. Luft som under normo
sugs in frén tonken ovskilis frén brénslet i re
Bverstramningsventil, varifrén den gér tillbaka
lockageoch verstrémningsledningen (10, bild
tanken.

Om brénslerenaren hor 18mis, eller négra delor in &

Ilesystemet varit demonterade, eller om fonken har
tom, s aft Iuft har kuanat komma in §
detta Iuftas enligt fljande anvisningar
Lossa forst lufningsskruven pd filterképo
négra varv. Pumpa med handpumpen (1) t
sirdmmor ot Fritt
sedan till dennc.
Lossa sedan luftningsskruvarna (1
Pumpa sedan med handpumper
vt vid luftningsskruvorna r fritt
till skruvarna ordentligh.

jatarnet

n luft vid lofiningsskeu

37. Insprutningsmunstycken

Bild 45, Insprutn




Insprutningsmunstyckena hélls fast i sina héllare av en
nippelmutter. Sedan flansmuttrarna tagits bort, kan mun.
styckshéllarna tas bort fran topplocket.

Varje munstycke bestér ov en héllore och en ventl, fill-
verkade av hardat stél av hag kvalitet, exakt slipade for
oft passa 1ill voronda, Ventil och héllare kon dérfor
inte bytas ut individuellt, utan maste vid behov bytas ut
fillsammans.

$4 lange branslerenaren skbts ordentligt, fareligger ingen
risk for for tidigt slilage pd munstyckena

Rengbring och éversyn av munstyckena bar Sverldtas till
en Boschverkstad.

Chassi

38, Justering av moforkopplingen

Bild 46. 1. Lasmutter
2. Stallskruv
3. Stoppskruv
4, Lasmutter

Nar kopplingen & helt i ingrepp, skall pedalen ha en fri
rorelse pa ungefar 5 cm. Nér kopplingen slits, minskor
denna fria rBrelse, och méste justeras s snort den gétt
ned till ungefér 2 cm eller mindre. Anledningen harfill ar
aft eft spel pé 2-25 mm méste finnos mellan urtramp-
ningslagret och kopplingsringen.

F&r justering av kopplingen lossas lasmuttern (1, bild 46)
och instéllningsskruven (2] skruvas vt Hlls det rétta pe
dalspelet pb 5 cm uppnas.

spelet & mindre @n 2 mm flyttas justeringsskruven (2) &
tills rart spel uppnétis (2, - 2,5 mm).

Fér aft skydda kopplingen frén onddiga pafrestaingas
finns en stoppskruv (3) under durken. lenna skrvw
s8, oft pedalrdrelsen stoppas s& snart kopplingen &r &
frilage.

Vrid kopplingsaxeln for hand och pressa samfidigt sokia
ned pedalen. Vid rétt installning skall stoppskruven gé
emot durken vid den punkt dar kopplingsaxeln bérior
réra sig frit.

Glam inte att dra till [Esmuttrarna 1 och 4 ndr justeringen
&r Klar, Satt fillbaka inspektionsluckan.

39. Férarsite

Bild 47. Instalining ov fararsatet.

Forarstet kan justeras framét eller bakét till det lage
som &r bekvamast for fararen. Justeringen utfdrs genom
fiytning v de bada fastbultarna. Se bild 47.

Figdringen kan justeras efter forarens vikt fill hard eller
miuk fiodring .Om fiadern fors bakdt, blir fiadringen
hérdare, och om den férs framét, blir den mjukare.

40. Bromsar

Bromsarna & ov skiviyp, som verkar pé béda sidor om
véxelladan, Bromsarna mancvreras med en spak eller
tvés pedaler, och kan anvindas anfingen individuellt som
styrbromsa eller samfidigt, hoplasta, for att minska
hastigheten eller stanna traktorn.

Nar bromspedalerna &r hoplésto, péverkar spaken bada
pedalema. Spoken anvinds aven for att lasa bromsama
vid parkering och dé fraktorn anvénds far stationdrt
arbete,

Teg bort i i botten pé i
och mét spelet mellan urtrampningsloggefoch ringen. Om

kan anvandas som styrbromsar i tvara
svangor.



8. Bromsmekanismen, hagra sidan.
1. Gummiskydd
2. Lasmutter
3. Bromsstag

sparren och trampa pé hdgra eller vanstra peda-
ande o6 vilket hall traktorn skall svéngas &,

msarna far endast anvandos vid léga hastigheter.

Bigre hastigheter finns det risk far aft traktorn slirar

e & o m. slér runt, om den pldtsligt bromsas pé en
-

B ciera diirfor alltid aftbromspedalerna & ordentligh

Beses innon trakiorn kérs pé londsvbg eller pa hog
-

I8 Somspedalema kan trampas ned for langt, eller om
Ssmemrnc tar ojomnt, méste de justeros

44 . Bromsmekanismen, vénster sida.
1. Gummiskydd
2 Lasmutier
3. Bromsstag

Vid réft justering skall bromspedalerna ha en fri rarelse

25 mm, innan bromsarna 1o

For justering av bromsorna lossars varef
ter bromsstangen (3] vrids &t hage spel uppndiis
25 mm). Kontrollera efter justeringen it bromsamo fo:
jomnt genom aft bromsa med pedalerna hoplésta. Om

eft hijul stanner, och det andra fortsatter off gé ru
den svagare bromsen sattas an.

Glom inte att dra till lasmuttrarna, ndr justeringen & ko

Det Gr mycket vikligh, Gt bromsarna ar | gott skick, sérskilt
vid bogsering v tunga slpvognor. Vakla ned fl e
eller fvian, beroende pé lasten, fore korning ne
branta bockar,

Om den lastode slépvagnen ar fyngre an fraktorn, ller
om slapvagnen har mer 6n en axel, méste Gven slapvog
nen vara férsedd med bromsar.

Elektrisk utrustning
| de flesta lander kréver trafiklogstifiningen att traktorn

ar forsedd med elekirisk belysningsufrustning. De &r ov
stor betydelse, ot det elekiriska systemet &r i gott skick

41. Skitsel av batteriet

50. Bortkoppling av anslutningarna.
Tag alltid bort jordledningen forst. Lossa
Klambultaraa och bryt belskon ré

batteripolen med en skruvmeisel.

Traklorn leversras med batteriet fylit med elekicolyt och
fullt ladd batferiet av ndgon onledning monteras
vid fabriken och levereras wian elekirolyt, méste det
fyllas och laddos av en cukloriserad laddningsstation




For Gversyn ov batteriet lossas motorhuven och ving-
muttrarna pd bofterihallaren. Koppla loss ansiutingarna
se bild 50} och fog bort batteriet frén trokiom

Kontrollera vid montering v batteriet ot
ansluts till

ledningen
polen och den negotiva (—) ledningen il
minus polen. Se fill aft kentaktytorna &r rena. Rengdr
dem vid behov med en stélborste

Fullstindiga invisningar fér skdfsel
fljer tillsammans med et garantikori, denna handbok
Félj dessa anvisningar noggrant for ot fé stérsta mdiligo

nyhta av botterie!

42 Generator och startmotor

Generatorns uteffekt regleras outomatiskt
batteriets laddningstarhdl

ach startmotorn kréver ingen speciell tillsyn,

s& att den

motsvorar nde.

men de bér
rengoras och smérias av en aukioriserad serviceverkstad

efter var tusende driftstimme.

43. Instrumentbréida

Bild 51, instrumentbrédan,

Instrumentbelysning
Varmematare
Oljetryckmatare
Skringshéllare

Glod ator

Kontrollampa
Belysningsstrombrytare
Startknapp

Manaverkedio for kylargardin
Gasregloge.

SomNomaEwL -

Bild 52. Instrumentbrédans baksida

Belysningssirombrytare
Kontrollompa

Glédindikator

Oljetryckmatare

Vérmematare
Forkopplingsmotsténd far glédstift
Gladstartreglage

Ringen i kylargardinens kedjo (9) fér inte hangas Gver
gladstartreglaget, eftersom den i s& foll kan dra ut reg:
laget till farvarmningsiage.

Om en ny sakring skoll satias i lossas lockel Bver sk
ringshéllaren (4, bild 51) s& som bild 53 visor
den felakfiga sakringen kan bytas ut mot en ny,

varefter

Satt aldrig i “reporerade” sakringor.

Bild 53. Sedan locket tagits bort,
atkomliga

blir sakringarna
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De andra som sitter pa i
krver ingen fillsyn. Om nagot fel skulle uppsta pé
virmemétaren eller oljetrycksmataren, mdste desso bytas

.

Uppstiillning och férvaring av traktorn

(Fér tre ménader eller lngre tid).

5. Forberedelser for uppstéllning

Traktorn skall férvaras pé torr och skyddad plats, lakttag
fljande anvisningar.

Lét motorn gé pé fotogen i tio min
Tappa ur och skdlj kylsysteme!
Tappa ur vevhusoljan

Tag bort ventilképan, Rengdr veniilerna och ventilmeka-
nismen noggrant och smori den sedan rikligt med motor-
ofa. Séit fillbaka ventilkapan.

Plugga igen Gnden pd vevhusets ventilotionsror

Rengdr och montera oljerenaren

Tappa ur brénslet frén fanken, insprutingspumpen och
renaren,

Hall litet motoroljo genom gladstiftsdppningarna ned i
eylindrarna och kbr startmotorn eft Sgonblick med gas-
reglaget stangt.

46. Start av motorn efter uppstalining

Tag bort ventilképan och skal ventilerna, vipparmorna
och sidtstangerna med en blandning av halften bensin
och helften motoroljo. Om venilerna sitter fast, lossas
de med litet fotogen pé spindlarna, Satt tillbaka ventil-
képan.

skalj ur vevhuset med fotogen eller dieselolia och fyll
P4 olie.

Tag bort pluggen frén vevhusve
Fyll kylsystemet.

Fyll brénsletanken,

GGr ren Iuftrenaren och fyll pé dess oliebehdllare.
Lufta brénslesystemet

Starta motorn och It den gé sakta, Accelerera den inte
bestigh eller kor den inte med hog hostighet omedolbort
efter starten

47. Mekaniska fel och deras tinkbara orsaker

Undersék vod som kan ha férorsakat eft fel, innon
forsdker avhidlpa det, Kom ihag den ursprun
ningen vid utférande ov justeringar, s oft den kom
stallas in igen, om inte felet skulle kunna avhidlpas med
justering.

Overhettning av motorn

For litet kylvtska. Slirande flakirem. Fér hég belastning.
Vattenmantlorna i kylsystemet igensatta med rost eller
avsdttningar. Kylarens Iuffkanaler igensfta med smuts
och faroreningor. Fel instéllning ov insprutningspumpen.

Motorn startar inte.

Motarpumpen lamnar inte négot brénsle. Insprufnings-
pumpen fungeror inte, Branslekranen siingd. Bransle-
tanken tom. Hastighetsreglaget i fel lage. Fel instdlining
v i

Fel pd glodstiften. Luft eller igensattningar i brénsle-
systeme!, Skeva eller fasisitfande ventiler. Gladstifien
for daligt forvarmdo.

Motorn gér ojéimnt

Brénslerenaren igensai. Matorpumpen fungerar ddligh
Loft i Kolvarna
tenderar att fastna. Fel pé insprutningsmunstyckena.

Motorn ger inte full effekt.

For dalig insprutning, Feloktiga ventiler, Regulatorn fi
justerad. Luftrenaren igensatt. Kopplingen slirar. Of
racklig bransletillfarsel.

For lgh oljetryck

Lag olienivé. Olia av dalig kvoliter, Smuts i fryckregle-
ringsventilen. Fel pé oljstryckmataren eller dess ledning.
Gliepumpens renare igensatt, eller fel p& pumpen. Ram-
veustaks. eller kamoxellager kraftig slitno.

Motorn knackar

Far 1ag motortemperatur. Lackande ventiler | insprutnings-
munstycken. Fel instllning av insprutningspumpen. Fel
ventilspel eller fasisitiande ventiler. L3sa kolvbultar. Lésa,
slitna vevstaks-, kamaxel- eller ramlager. Glappa kolvar
eller brustna kolvringar,

Dalig kompression

Fastsittande eller skeva ventiler. Felaktig ventilspel, Fost-
sitfande, slitne eller brusina kelvringar. Kolvar eller cy-
linderfoder kraffigt slitna. Fel pa topplodkspackningen.



erhetsregler

basta sakerhetsanordningen &r en farsiklig forare.
iktighet 8¢ det bsta skyddet mot olyckor.

ot f8 kdro traklor maste Ni vara van férare och
a géllande kérkort, Se fill ott Ni kanner till gallande
immelser for kdrning pé landsvag.

draren ansvarar for sakerheten for den som ské-
eft 1ill trakiom kopplot redskap eller dker pd slap-
en.

ollera att alla skydd sitter pé sina platser och &r i
skick, om taktorn drar kraftuttagsdriva redskap.
aldrig av eller pé traktorn nr den &r i rérelse.
aldrig p& brénsle i traktorn nar moforn gér eller
mycket varm. R3k inte eller anvdnd Sppen eld | nar-
av brannbora Gmnen.

gallande brandskyddsfreskrifter vid kdrning
ws.

Kontrollera aft véxelspoken mir &
torn startos,

Lt aldrig négon sté pb droghommen

Tog aldrig bort kylarens pifylnmgsiod st = e i
motorn svalna.

Anvind aldrig styrbromsarna vid londeeSgsiSemmg.
Var mycket farsiktig vid bromsning pé bol wighene.
sakia.

Vaxla ned fore korning nedfér branta backor

Se alltid fill att bromsar och belysning &¢ i gott sk

Slapvagnar med tvé eller flera axlar méste vara uirusiode
med bromsar.

De flesta olyckorna inom jordbruket véllas av ofér sikng-

het vid anvandning av traklorer och redskop. Desso olyc-
kor kan farhindras med Er medverkan,




Olika slags Utrustninger
48, Remskiva med kuggvéixel, 711858 R91

Nar remskivevéxeln monteras pé traktorns vaxellado,
kommer dess drivoxel | ingrepp med bommarna pé kraft-
uttagningsaxeln. Drivvxeln kan monteros pé traktorn
med remskiveaxeln &t héger, vanster, uppdt eller neddt,

Vid anviindning av remdrivna maskiner méste frokioms
véxelspak st i neutrallage. Remskivan manévreras med
kraftuttagsspaken (se 12, bild 12)

Nar remskivan inte anvénds, bor den demonteras och
kraftuttagsoxeln tackas med skyddet.

Remskivevaxeln méste fyllas separat med vaxelladsol
Fyll olic upp fill nivipluggen, nér oxeln pekar &t hager.

Anvisningar f6r montering medfaljer remskivan.

49. Bokhjulsvikter, férsta satsen, 711 435 R91

Bakhjulsvikterna minskar slirningen och dkar dragkraften
beroende pé markens beskaffenhet och belastningens
storl

Férsta satsen bakhjulsvikter vager ungefar 110 kg.

50. Bakhjulsvikter, andra satsen, 711 436 R91

Om ytterligare belastning kravs, kan denna andra sats
Gger 150 kg

monteras. Den véger

51. Bakhjulsvikier, fredje satsen, 713272 R91

Dar forhéllandena ar mycket sviro, kan denna tredje sats
hivlvikter monteras tillsammaons med de bado féregéende.
Nar olla fre salserna monterats, Skas bakhjulens vikt med
410 kg,

Denna tredje sofs kan endast anvéndas fillsommons med
kroftiga dack, 11-28, 10-36.

52. Framhjulsvikter, 713299 R91 for traklorer med dick
av speci ension, 6.50-16 eller 6.00-16.

Denna sofs bestér av frya framhjulsvikter, som monteras
en pd utsidan och en pa insidan av vardera hjulet. Helo
satsen viger 80 kg, och fér endast monteras pé hiul med
déick 6.50- 16 eller 600-16.

53. Skydd fr kraftuagsaxel, 714014 R91

Monteras som skydd Gver den utstickonde énden av
kroffuttagsaxeln, Skyddet anvénds vid montering av
skyddet far kraftoveringen. Detta, som or av teleskoplyp,
fasts vid ovanstéiende skydd med en spare.

54. Timméitare, 713975 R91
Detto instrument registrerar antalet driftstimmar och

wnderlattar harigenom i hog grad kontroll av oljebyten
och periodiskt underhall.

Remskiva med drivvaxel

1. Fastbultar,
2. Oljenivaplugg (visor réit nivé nér axeln &r vand
&t hager).

55. Passagerarsite pé bakre stankskérm, hager,
4581 R

Ett passagerarséte kan pé specialbestalining levereras
for den hdgra bakre stankskormen. Vonligast &r pas-
sagerarsatet pé vanstra bakskarmen.

56, Bakhjsl

Fér anpassing fill olika markférhallanden kan traktorn
leveraras med féljande bakhjulstyper

Kompleft safs bakhjul med déck 11-28

Komplett sats bakhjul med dack 10-36

57, Framhiul

Traktorn kan effer dnskan levereras med framhijul av
foliande typer:

Komplett sats framhjul med déck 6.00-16

Komplett sats framhjul med dack 6.50-16

58. Hydraullyft, 714726 R91

Hydroullyften f&r dieseltrakior D-430 & en kompakt,
komplett enhet med arbetscylinder av dubbelverkande
typ. Den ar enkelt och stabilt konstruerad f6r aft f&
léng livslangd och effektiv funktion Gven under svéra
farhallanden.

Hydravllyften bestér av feljande detalier.

1. Pesca-pump av kugghiulstyp

2. Grenrér

3. Mandverventil

4, Hydraullyfths (fianstgse aven som oljebehdllars).
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